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Drucksicherungsventil mit
Namur-Schnittstelle

Soupape de sécurité
avec interface de Namur

Technische Daten

Das DSVN-5 ist ein Drucksicherungsventil, welches bei
Druckausfall einen doppelt wirkenden Drehantrieb in der
momentanen Stellung verharren lasst.

Das Ventil besteht aus zwei Riickschlagventilen welche
durch den Druck an Anschluss P1 oder P2 6ffnen.

Namur: 1/4*
Betriebsdruck: 1-10 bar
Temperaturbereich: -10° C bis +70°C
Durchfluss P zu A/B: 230 I/min
Durchfluss A/B zu P: 360 I/min

Kdorper: Aluminium eloxiert
Innenteile: Messing,POM
Dichtungen: NBR

Gewicht: 100g

Montage zwischen Steuerventil und Drehantrieb.

Auf Anfrage:
- Adapterplatte mit zwei G 1/4“ BSP Anschliissen
flr externe Ansteuerung

No. TRI - MATIC Bezeichnung / Désignation
Drucksicherungsventil mit Namur-Schnittstelle
1714814 AR, X
Soupape de sécurité avec interface de Namur

Bitte fragen Sie unsere aktuellen Preise an!

we understand. tri-matic.ch

NAMUR ACCESSORIES

Caractéristigues techniques

La DSVN-5 est une vanne de sécurité. En cas de coupure
d’alimentation d’un actionneur pneumatique, double effet,
celui-ci restera blogué dans sa position actuelle.

La valve se compose de deux clapets anti-retour. Sous
pression le port P1 ou P2 s’ouvrent.

Namur: 1/4¢

Pression de service: 1-10 bar

Plage de température: -10° C a +70°C
Débit P a A/B: 230 I/min

Débit A/B a P: 360 I/min

Corps: Aluminium anodisé
Matériaux des pieces internes: Laiton, POM
Joints: NBR

Poids: 100g

Montage : entre la vanne pilote et I'entrainement pneumatique

Sur demande:
- Plaque d'adaptation avec deux G 1/4 " BSP
pour une commande externe

N’hésitez pas a demander nos prix actuels!
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ATl

Umluftblock mit
Namur-Schnittstelle

Bloc de recirculation
avec l'interface Namur

Technische Daten

Der Umluftblock stellt sicher, dass nur die Abluft der
Antriebsseite zur Beliiftung der Federseite des
Drehantriebes genutzt wird. Es wird keine Umgebungsluft in
die Federseite eingesaugt.

Einsatzfall:

Wenn der Antrieb nicht mit einem Namur-Ventil
betatigt wird, sondern extern verschlaucht wird.
(z.B. durch Ventile in einem Schaltschrank)

Fur federschliessende Antriebe mit
1/4“ Namur — Schnittstelle.

Namur: 1/4¢
Anschluss: G 1/4"
Betriebsdruck: 1-10 bar
Temperaturbereich: -10° C bis +70°C
Durchfluss: 1250 I/min
Kdorper: Aluminium eloxiert
Innenteile: Messing, POM
Dichtungen: NBR
Gewicht: 200g
Auf Anfrage:
- Edelstahlausfiihrung
No. TRI - MATIC Bezeichnung / Désignation
1714813 Umluftbilock mit Namur-ﬂSchnittsteIIe
Bloc de recirculation avec l'interface Namur
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Bitte fragen Sie unsere aktuellen Preise an!
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Caractéristigues techniques

Le bloc anti-retour de I'air ambiant assure que seul l'air de
'entrainement pneumatique simple effet est utilisé pour
commander le c6té des ressorts. L’air ambiant ne sera pas
aspiré.

Application:
L’entrainement pneumatique est alimenté en direct ou par une
vanne pilote dans un coffret de commande a distance.

Pour entrainement pneum. Simple effet
1/4" Namur - interface.

Namur: 1/4¢

Connection: G 1/4*

Pression de service: 1-10 bar

Plage de température: -10° C a +70°C
Débit: 1250 I/min

Corps: Aluminium anodisé
Matériaux des piéces internes: Laiton, POM
Joints: NBR

Poids: 200g

Sur demande:
- Acier inoxydable
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N’hésitez pas a demander nos prix actuels!
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